
Nicht wirklich - Wirklich nicht
Beitrag von „neleabels“ vom 15. Januar 2006 11:58

Zitat

Mareike schrieb am 14.01.2006 23:18:
Ich weiß, dass wir früher im Englischunterricht "not really" mit "eigentlich nicht"
übersetzt haben, was ja nahc deutschem Sprachempfinden (jedenfalls nach meinem )
auch Sinn macht.

Nele

1https://www.lehrerforen.de/thread/1500-nicht-wirklich-wirklich-nicht/?postID=16891#post16891
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